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durante la noche se habia acumulado sobre los escom-
bros, velase sobresalir un brazo, rigido ya por el frio
de la muerte, y necesitaronse muchas horas para ex-
traer, con ayuda de largas escalas, el cadaver del barén
Wolfgang: una de sus manos crispadas oprimia con
fuerza el candelero que llevaba, y todos sus miembros
estaban horriblemente dislocados. Huberto fué uno de
los primeros que acudid, mostrando en su semblante
todas las senales de la mayor desesperacion; y deposi-
tado el cuerpo en la misma mesa donde algiin tiempo
fmtes se colocara el de su anciano padre, Huberto se
incliné sobre él llerando.

— i Hermano— exclamé— yo no he pedido esta fatal
venganza al demonio que me cegabal...

Mi tio, que se hallaba presente, no comprendié lo
que pedian significar aquellas palabras misteriosas;
pero un secreto instinto designdbale a Huberto como
el asesino de Wolfgang. Algunas horas después de
aquella dolorosa escena, Huberto fué 4 buscara V** a
la sala de audiencias de justicia; palido y descompues-
to, sentose en un sillon de encina y tomé la palabra
con voz temblorosa y agitada.

— Yo era enemigo de mi hermano—dijo—a causa
de esa absurda ley que enriquece al primogénito de la
familia en perjuicio de los demas hijos. Una espantosa
desgracia ha terminado sus dias, y yo deseo que esto
no sea un castigo de Dios por la dureza de su corazon.
Heme aqui hoy heredero del mayorazgo, pero nadie
sabe hasta que¢ punto me aflige este cambio, pues toda
felicidad acabd para mi en este mundo. En cuanto 4
vos, senor abogado, os confirmo plenamente en los
cargos y funciones que desempefabais en vida de mi

- padre y mi hermano; administrad este dominio segiin
vuestras miras, y como mejor convenga a mis intere-
ses, porque no pudiendo vivir un dia mas ¢n el teatro
de la catastrofe, abandonaré el castillo.
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Dichas estas palabras, levantose Huberto y salié de
la sala; y dos horas después corria al galope de su ca-
ballo por el camino de K...

Sin embargo, hablabase de las causas que pudieron
producir la muerte del desgraciado baron, y opinabase
en general que, habi¢ndose levantado por la noche
para ir 4 buscar algin libro 4 la biblioteca, se equivo-
caria de puerta, abriendo la que daba al abismo. Esta
explicacion, no obstante, era poco satisfactoria, por-
que la puerta de la torre solia estar cuidadosamente
cerrada con cerrojos, y necesitabase tiempo y fuerza
para abrirla. ¢ Como imaginar que el joven baron pu-
diera ser victima de semejante error: El abogado se
perdia en conjeturas, cuando Franz, el servidor favo-
rito de Wolfgang, que escuchaba su monologo, inte-
rrumpiole para decir: :

—jAh! no es asi, sefior abogado, como ha ocurrido
la desgracia.

Todas las preguntas que se le hicieron delante de
testigos fueron inutiles, pues declaré que solamente
confiaria el secreto al abogado. En una conversacion
particular dijo después que el difunto hablaba con fre-
cuencia de los tesoros sepultados en el torreon ; habia
pedido 4 Daniel la llave de la puerta, y a menudo, en
medio de la noche, iba 4 inclinarse sobre el abismo

para reflexionar sobre las inmensas riquezas que su
amor al oro le hacia suponer ocultas en aquella pro-
fundidad. Era probable que durante una de aquellas
peregrinaciones nocturnas, le sobrecogeria un vertigo
y caeria al fondo. Daniel, que parecia experimentar
mas que nadie un profundo horror, propuso tapiar la
puerta, é hizose asi al punto.

Huberto, heredero del mayorazgo, volvio 4 su pro-
vincia de Curlandia, dejando al abogado V***los po-
deres necesarios para administrar en su nombre el
dominio de R...sitten. Renunciose al proyecto de cons-
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truccion de un nuevo castillo,
rar el antiguo.

Algunos afios después, Huberto se presentd un dia
en R...sitten, 4 principios del otofio. Durante su breve
permanencia en el mayorazgo, tuvo frecuentes entre-

y solo se penso en repa-

vistas con el abogado, hablé de su proxima muerte, y -

dijo que habia depositado Ya su testamento en manos
de los magistrados de la ciudad de K... Sus presenti-
mientos se realizaron, pues murié al afio siguiente. Su
hijo, que llevaba el mismo nombre, se presentd muy
pronto en R...sitten, acompanado de su madre y her-
Inana, para tomar posesion de la herencia. El joven
caballero parecia inclinado 4 todos los vicios; desde su
llegada al castillo inspiro aversion 4 sus habitantes, y
su primera disposicidn tuvo por objeto trastornarlo
todo; pero el abogado declard que se oponia formal-
mente a la ejecucion de las érdenes dadas por aquel
joven loco hasta después de la lectura del testamento
de su padre, unico documento que podria conferirle
los derechos que se arrogaba. {

Aquella inesperada resistencia por partede un hom-
bre que sélo era a sus 0jos un primer lacayo, encoleri-
z6 al joven castellano, pero el abogado le hizo frente y
mantuvo con valor la inviolabilidad de sus funciones,
llegando 4 ordenar al heredero que se retirase de
R...sitten hasta el dia fijado para la lectura del testa-
mento. A los tres meses abriéronse los pergaminos
en K... a presencia de los jueces; y ademas de los tes-
tigos necesarios, el abogado V** llevé €onsigo un joven
de buen aspecto, aunque sencillamente vestido, que
podia pasar por su secretario. El futuro poseedor del
mayorazgo se presento con aire arrogante, reclamando
la pronta lectura del testamento, pues no podia perder
muchas horas, segun dijo, en necias formalidades.

El difunto barén de R...sitten declaraba que no ha-
bia poseido nunca el mayorazgo como verdadero titu-
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lar, y que solamente le habia administrado en 1[11te'r§2
del hijo unico de su hermano Wolfgang Aque i %
se llamaba, asi como su abuelo, Roderico, y sélo
podia ser legitimo heredero del mayorgzgo. El testajt-
mento decia ademas que el baron Wolfgal_ng se habia
unido secretamente en Ginebra con una joven nob!e,
péro sin fortuna, que al cabo de un ano le hab.la fie)a-
do viudo con un hijo, cuyos derechos de na-cnm‘.lento
no se podian poner en duda, y que, de conmgme}r‘nt’e,
debia heredar el mayorazgo. Por ultimo, para explicar
su silencio en vida, Huberto declaraba que un conve-
nio particular entre Wolfgang y ¢l se lo imponia como
rado.
unTi?‘If{n:?ii la lectura de los articulos del testarpen-
to, el abogado V™" se levantif) para presentar a 1;os
magistrados al joven desconocido que le acompanaba,
. l—e-sSiggr-es, aqui os presento al barén Roderico de
R..., hijo legitimo de Wo‘l;fgal.:l{:tg d_:tR... y heredero, por
el mayorazgo de R...sitten. _
dejﬁcgﬁ"’ gstas pyalabris1 Huberto quedod CODf_EJﬂdlC!O;
pero recobrandose luego, amenazo con el puiio al jo-
ven que tan inopinadamente le arrebataba su fortluna,
y salié precipitadamente de la sala ‘como un, loco.
Entre tanto, obedeciendo a la orden de los jueces, Ro-
derico presentd los documentos que probaban su
identidad, asi como tambicn cartas de su padre y de
su madre ; pero en los titulos juridmos.Wo!fgang apa-
recia como negociante, con el pseudénimo de Bolrn, y
sus cartas, por mas que se demostrase la :?E{n_e;anzra
de la escritura, no tenian mas firma que la lnlC}ﬂ% W.
Los jueces se vieron muy apurados para decidir en

esta grave cuestion, y acordaron practicar detenidas

investigaciones sobre el hecho. Huberto, instrui.do dei
lo que pasaba, elevé una solicitud a.la Regenf:lla de
distrito para que se le diese inmediata posesion del
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mayorazgo, 4 falta de suficientes pruebas en favor de
su contrincante; y el tribunal acordé que se atendiera
a la demanda si el joven Roderico no presentaba en
breve pruebas irrecusables de la legitimidad de sus
pretensiones.

Elabogado V*** comprobé cuidadosamente todos los
documentos legados por Wolfgang de K. .. Cierta no-
che, 4 eso de las doce, hallibase en la alcoba del
difunto R...sitten, examinando los legajos; la luna
brillaba’ con siniestro fulgor, iluminando débilmente
las paredes de la sala vecina, cuya puerta estaba abier-
ta. De repente, V*** oy6 un ruido de pasos, como de
una persona que subiese la escalera, y un choque de
llaves; levantdse y prestd atento oido. Poco después
abridse una puerta, y un hombre 4 medio vestir, que
llevaba una linterna sorda, entré con paso vacilante y
palido el rostro. El abogado reconocio 4 Daniel, y ya
iba a dirigirle la palabra, cuando al fijar la vista en las
facciones del mayordomo, comprendio que se hallaba
€n un acceso de sonambulismo, pues tenia los ojos
cerrados: dirigiése hacia la puerta tapiada, puso su
linterna en el suelo, sac6 una llave del manojo que lle-
vaba pendiente de la cintura, y arané la puerta, profi-
riende roncos gemidos. Después aplicéd el oido a la
pared, cual si esperase percibir algin ruido, y con
ademdn imperioso parecié imponer silencio 4 alguno.
El abogado, siguiendo a Daniel con precaucion, vidle
abrir la cuadra, ensillar un caballo y conducirle al pa-
tio del castillo ; alli permaneciéd algtin tiempo con la
cabeza inclinada, en la actitud de un lacayo que recibe
ordenes de su sefior ; después volvié con el caballo 4
la cuadra, subié 4 su habitacion y cerr6 la puerta,
corriendo los cerrojos. Aquella singular escena hizo
sospechar al abogado que se habia cometido algtn cri-
men en el castillo, y que Daniel era complice.

Al dia siguiente, habiéndose presentado Daniel en

CUENTOS FANTASTICOS
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el despacho para recibir instrucciones para el servicio,.
el abogado le hizo sentar en un silloén y dijole:

—Veamos, amigo Daniel, lo que pensais sobre el
resultado del pleito entre Huberto y el joven Roderico.

—¢ Qué me importa 4 mi que haya un amo 4 otro?
—contestd el mayordomo, bajando la voz, cual si te-
miese que le oyeran.

—Pero ¢ queé tenéis, Daniel >—repl1co V***.—veo que
temblais como un azogado, cual si hubiéseis comeudo
alglin crimen.

En vez de contestar, Daniel se levantd pesadamente
y quiso salir de la habitacion, dirigiendo a su alrede-
dor una mirada sombria; pero el abogado le obligo a '
sentarse, diciéendole con sevendad

—Quedaos, Daniel, y decidme al punto lo que ha-
béis hecho anoche, 6 explicadme mas bien lo que yo
he visto...

—: Y qué habéis visto >—replico el mayordomo es-
tremeciendose.

V*** refiriv la escena descrita, y al escucharle, Da-
niel, al parecer estupefacto, ocultd su rostro entre las
manos, para evitar la penetrante mirada de su inter-
locutor.

-—Pareceme—pros1gmo el abogado—que ahora 0s
da la mania de ir 4 visitar los tesoros acumulados en
la torre por el anciano barén. Los sonambulos contes-
tan, durante sus accesos, 4 las preguntas que se les
dirigen, y por lo tanto, manana por la noche hablare-
mos de ciertas cosas.

Al oir estas ultimas palabras, Daniel, cada vez mas
turbado, profiri6 un grito agudo y cayo privado de
sentido. Algunos criados le condujeron a su lecho, y
cuando salié de aquella crisis qued6 sumido en pro-
fundo letargo durante varias horas.

Al volver en si pidio de beber, y despidiendo al cria-
do que debia velarle, cerro la puerta de su habitacion.
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A la noche siguiente, cuando el abogado se prepa-
raba 4 salir en busca de Daniel para obtener una
prueba decisiva, oyo ruido fuera, como de cristales
rotos, y observo que de la habitacion del mayordomo
salia un humo espeso. Derribada la puerta para librar-
le de las llamas, encontraronle sin sentido en el suelo;
la luz de la linterna, que estaba rota y 4 sus pies, ha-
bia prendido fuego 4 las cortinas del lecho, y 4 no ser
por el pronto auxilio que se le dispenso, Daniel hubie-
ra perecido miserablemente. El abogado comprendio
que el mayordomo habia querido imposibilitarse la
salida ; pero el ciego instinto que dirige & los sondm-
bulos debi6 ser mas fuerte que su voluntad. Desper-
tado en medio de la crisis, al encontrar una resistencia
inusitada, escaposele la lamparilla de las manos, y al
ver que se prendia fuego, perdi6 el sentido. Despues
de este accidente, Daniel padecio una grave y larga
enfermedad, y solo sali6 de ella para caer en un estado
de espantosa languidez.

Cierta noche que V*** se ocupaba en buscar algunos
documentos en el archivo, Daniel entré con mesurado
paso en la habitacion, semejante 4 un espectro, diri-
giose a la mesa, dejo sobre ella una cartera de cuero
negro, y arrodillandose, exclamo :

—iHay un Juez en el cielo! jquisiera tener tiempo
para arrepentirme !

Pronunciadas estas palabras, levantose y salio de la
habitacién con lento paso, como habia venido.

La cartera negra contenia papeles preciosos, escritos
de puno y letra del barén Wolfgang y con su sello;
estos documentos probaban claramente la legitimidad
del hijo, y contenian la historia de su matrimonio se-
creto..Huberto, obligado a reconocer aquel testimonio,
declaré ante los jueces que desistia de todas sus pre-
tensiones a la herencia de su tio Wolfgang: y poco
después abandond el pais. Muy pronto se supo que
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habia entrado al servicio de Rusia y marchado 4 Per-
sia. Su madre y su hermana se ocupaban en arreglar
los asuntos de su dominio de Curlandia ; y Roderico,
enamorado de la hermana de Huberto, quiso seguirla.
El abogado V*** habia vuelto a K..., y el castillo de R...-
sitten qued6 mas desierto y sombrio que nunca.

En cuanto a Daniel, habia vuelto 4 enfermar tan
gravemente, que fué¢ preciso conferir sus funcionés a
otro mayordomo: este cargo se confiri6 4 Franz en
recompensa de sus fieles servicios. Poco tiempo des-
pués, todas las diligencias juridicas sobre el mayoraz-
go quedaron evacuadas, llenandose todas las formali-
dades legales gracias 4 la actividad del abogado V**,
que no descanso hasta ver al joven heredero instalado
en su dominio. Al poco tiempo se supo que su con-
trincante, Huberto, habia muerto en una batalla con-
tra los persas; de modo que sus bienes de Curlandia
pasaron 4 manos de la hermosa Serafina, cuya unién
con Roderico no tardé en celebrarse.

Los desposorios se efectuaron en R...sitten, sin que
se.omitiese nada para comunicar 4 la ceremonia todo
el.esplendor propio de la elevada categoria y de.la
riqueza de los futuros esposos. V***, que se conside-
raba hacia largo tiempo como inseparable de los seno-
res de R...sitten, habia elegido la antigua cadmara del
bardn, a fin de espiar la conducta de Daniel. Cierta
noche, ocupabase con el castellano en repasar las cuen-
tas; el viento mugia furioso; los arboles del bosque
crugian como esqueletos de gigantes; y en las gale-
rias el aire silbaba, produciendo murmullos semejan-
tes a sollozos. -

—iQué tiempo tan- espantoso, y qué bien se esta
aqui !—dijo de pronto V***,

—Si, si—repuso el baron. :

Y se levantd para acercarse 4 la ventana, a fin de

observar los efectos de la tormenta ; mas apenas estu-

17
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Vo en pie, volvio a caer en su silla, fija la mirada y la
mano tendida hacia la puerta, que acababa de abrirse
para dar paso a una figura livida y descarpada, cuyo
aspecto habria infundido terror a los mas valerosos.

i Era Daniel l... :

Mas palido que el mayordomo, y muy agitado al
verle arafnar la puerta tapiada, el barén se abalanzé
hacia ¢l gritando :

- —jiDaniel, Daniel ! ¢ qué vienes a hacer aqui 4 estas
‘horas ? ;

El mayordomo profirio un doloroso gemido y cayé
en ticrra. Cuando se tratéo de levantarle, vibse que
estaba muerto. 3 : _

—iGran Dios! jqué crimen me ha hecho cometer
un momento de terror! Ese infeliz era sonambulo, y
los médicos dicen que basta llamar a un individuo por
su nombre, cuando es presa de su alucinacion, para
que muera en el acto.

—Barén—dijo gravemente el abogado—no os acu-
séis de la muerte de ese hombre, porque era el asesino
de vuestro padre... '

—iDe mi padrel...

—Si, barén, la mano de Dios es la que le ha herido
cuando hablasteis; y el terror que habéis experimen-
tado es el instinto de repulsion que se apodera de
nosotros al aspecto y al contacto de un infame. Las pa-
labras que dirigisteis 4 Daniel, y que le mataron como
el rayo, son también las ultimas que vuestro desgra-
ciado. padre pronuncio.

-Al decir estas palabras, V*** sacd del bolsillo un do-
cumento cuidadosamente sellado, escrito de mano de
Huberto, hermano de Wolfgang, y revelé al barén los
misterios de'odio y de venganza que habian ocasiona-
do ya tantas desgracias en la familia de R...sitten.

-Leyo el autégrafo en que Huberto declaraba que su
animosidad contra Wolfgang databa del dia en que se
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instituyo el mayorazgo, pues aquel acto de su padre,
que le privaba a él de la mejor parte de su fortuna
para favorecer al primogénito, habia dejado en su co-
razon un resentimiento inextinguible. Desde aquella
época, Huberto, cediendo a un irresistible deseo de
venganza, habia concertado los medios mas propios
para promover la desunion entre Wolfgang y €l an-
ciano Roderico. Este ultimo habia querido ilustrar el

_nuevo mayorazgo por la alianza de su hijo mayor con

una de las mas antiguas familias del pais; sus obser-
vaciones' astroldgicas le permitieron leer en el curso
de los astros la seguridad de este enlace; y toda elec- -
cién que Wolfgang hubiera hecho contra su voluntad,
habria sido una causa de disgusto y un motivo para
maldecirle. ‘
Wolfgang, perdidamente enamorado en Ginebra de
una joven de noble linaje, pero sin fortuna, se habia
lisonjeado de conseguir al fin, a fuerza de tiempo,
que ‘su anciano padre aprobara el matrimonio con-
traido secretamente con la mujer que adoraba; y asi
las cosas, el anciano bardn, habiendo visto en las cons-
telaciones el presagio de su proxima muerte, escribio
4 Ginebra, ordenando 2 Wolfgang due volviera inme-
diatamente. Cuando llegd, su padre habia muerto,
como ya hemos visto. Un poco después, Huberto llegd
a R...sitten, seglin sabemos, para arreglar con su her-
mano los asuntos de la sucesion: Wolfgang le reveld
francamente el misterio de su matrimonio, manifes-

‘tando su satisfaccion por haber obtenido un hijo y

serle posible muy pronto anunciar 4 su amada esposa
que el negociante de Born con quien se habia unido,
era el rico y poderoso heredero de los barones de R...
También dio 4 conocer su proyecto de marchar cuanto
antes a4 Ginebra para traer consigo a la baronesa Sera-
fina; pero la muerte le sorprendié cuando se disponia
a partir. Huberto se aprovecho de esto para asegurar
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la herencia directa del mayorazgo, puesto que nada :

probaba los derechos del hijo de Wolfgang; pero como
habia en ¢l cierto fondo de lealtad, muy pronto se
apoderd el remordimiento de su animo. Un incidente
que considerd como providencial acabd de despertar
su temor al castigo del cielo. Tenia dos nifios de once
4 doce afios que se mahifestaban mutua aversion: cier-
to dia el mayor de ellos decia al otro:

—Tu eres un miserable; yo seré algun dia el sobe-
rano de R...sitten, y entonces, amiguito mio, deberas
venir humildemente a pedirme dinero para comprar
" una ropilla nueva.

Irritado el otro por aquella broma, di6 a4 su hermano
un golpe con un cuchillo, y las consecuencias fueron
mortales. Aterrado Huberto por aquella desgracia,
envio el hijo que le quedaba a San Petersburgo para
que sirviera a las drdenes del general Suvarow; y po-
seido de remordimientos, hizo serias reflexiones. Re-

.cogio cuidadosamente el producto de las rentas del
mayorazgo, y envio fondos a Ginebra, bajo el nombre
supuesto de un pariente del negociante de Born, 4 fin
de que se atendiera a la educacior del hijo de Wolf-
gang. En cuanto a lamuerte de' éste, habia sido du-
rante largo tiempo un terrible misterio, que apenas
dejaba entrever la locura del mayordomo.

He aqui como lo explicaba Huberto en su confe-
sion.

En la noche de su marcha, Daniel, que sin duda de-
seaba sacar partido de Ja animosidad que reinaba
entre los dos hermanos, dettivole en el momento de
montar 4 caballo, diciéndole que no debia abandonar
tan magnifica herencia en manos del codicioso Wolf-
gang.

—¢Y qué he de hacer? —exclamo6 Huberto, golpean-
dose la frente con ademén de colera. — jAh [ — afiadio
blandiendo la carabina. —: Por qué no habré encon-
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trado en una caceria ocasion oportuna para concluir
de una vez?...

—Es una dicha que no hayais cometido seme]ante
imprudencia—replico Daniel estrechandole el brazo;—
pero :os resolveriais & entrar en posesion de este do-
minio si no tuviérais la responsabilidad de los me-
dios ? :

— S, 4 toda costa—murmuro con voz sorda el feroz
Huberto.

—;iPues quedaos—repuso Daniel;—estais en vuestra
casa, baron de R...sitten, porque el dueno del mayo-
razgo ha muerto esta noche aplastado bajo los escom-
bros del torredn |,

He aqui como se habia consumado este drama te-
rrible. Daniel, que persistia en su plan de apropiarse
una buena suma de dinero, sin contar los regalos del
nuevo barén, habia observado que Wolfgang iba to-
das las noches % meditar al borde del abismo abierto
por la caida de la boveda de la torre. Cierta noche,

.después de haber sabido que Huberto se disponia a

marchar, fué 4 situarse en un angulo oscuro de la

_sala de los Caballeros para esperar 4 Wolfgang, y

cuando el desgraciado barén abrio la puerta de la to-
rre, empujole por la espalda, haciéndole caer en el
abismo.

Cruelmente conmovido por estas horribles revela-
ciones, el baréon Roderico no pudiendo vivir ya en
aquel castillo, manchado de sangre, volvi6 & sus tie-
rras de Curlandia, y no iba a R...sitten sino en el oto-
flo, para cazar en sus tierras.

Franz, el nuevo mayordomo, referia que de vez en
cuando, durante las noches de luna, se veia la sombra
de Daniel vagando por las galerias y las salas del cas-
tillo.

Tal fué el relato, y cuando termind aventuré una
pregunta sobre Serafina.




